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Приложение № 2  

Изключени дейности, ограничени сектори, ограничени активи и понятия 

 

1. Изключени дейности по InvestEU 

1 
Дейности, които ограничават индивидуалните права и свободи или нарушават 
правата на човека 

2 
Дейности в областта на отбранителните дейности, използването, разработването 
или производството на продукти и технологии, които са забранени от 

приложимото международно право 

3 
Тютюневи изделия и дейности (производство, разпространение, преработка и 

търговия) 

4 

Дейности, изключени от финансиране съгласно съответните разпоредби на Регламента 
за „Хоризонт Европа“ (Регламент (ЕС) 2021/695 на Европейския парламент и на Съвета 
от 28 април 2021 г. за създаване на „Хоризонт Европа“ — Рамкова програма за научни 
изследвания и иновации, за определяне на нейните правила за участие и 

разпространение):  

научни изследвания в областта на човешко клониране за репродуктивни цели;   

дейности, насочени към промяна на генетичното наследство на хората, които биха 
могли да направят такива промени наследствени; и 

дейности за създаване на човешки ембриони единствено за целите на научните 
изследвания или с цел възлагане на обществени поръчки за стволови клетки, 
включително чрез трансфер на ядра от соматични (телесни) клетки 

5 
Хазартни игри (дейности, свързани с производство, строителство, дистрибуция, 
преработка, търговия или софтуер 

6 Търговия със секс и свързани с нея дейности, услуги и медии 

7 

Дейности, включващи живи животни за експериментални и научни цели, 

доколкото не може да се гарантира спазването на Европейската конвенция за защита 
на гръбначни животни, използвани за експериментални и други научни цели 

8 
Дейност по разработване на недвижими имоти, като например дейност с 
единствена цел обновяване и повторно отдаване под наем или препродажба на 
съществуващи сгради, както и строителство на нови проекти;  

  

допустими са дейности в сектора на недвижимите имоти, които са свързани със 
специфичните цели по програмата InvestEU, посочени в член 3, параграф 2 от 
Регламента за InvestEU, и с областите, допустими за операции по финансиране и 

инвестиране съгласно приложение II към Регламента за InvestEU, като например 
инвестиции в проекти за енергийна ефективност или социални жилища 

9 

Изключват се финансови дейности като закупуване или търговия с финансови 
инструменти, по-специално интервенции, насочени към изкупуване, предназначено 
за премахване на активи, или заместващ капитал, предназначен за премахване на 
активи 

10 Дейности, забранени от приложимото национално законодателство 

11 
Извеждането от експлоатация, експлоатацията, адаптирането или изграждането 
на атомни електроцентрали 

12 
Инвестиции, свързани с добив или извличане, преработка, разпространение, 
съхранение или изгаряне на твърди изкопаеми горива и нефт, както и 

инвестиции, свързани с добива на газ 
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Изключението не се прилага за: 
а) проекти, при които нямат жизнеспособна алтернативна технология; 

б) проекти, свързани с предотвратяване и контрол на замърсяването; 
в) проекти, свързани с инсталации за улавяне и съхранение на въглерод или за улавяне 
и използване на въглерод; промишлени или научноизследователски проекти, които 
водят до значително намаляване на емисиите на парникови газове в сравнение с 
приложимите показатели за системата за търговия с емисии на Европейския съюз 

13 

Инвестиции в съоръжения за обезвреждане на отпадъци в депа 

Изключението не се прилага за инвестиции в: 
а) съоръжения за депониране на място, които са допълнителен елемент от промишлен 

или минен инвестиционен проект и когато е доказано, че депонирането е единствената 
жизнеспособна възможност за третиране на промишлените или минните отпадъци, 
произведени от самата дейност; 

б) съществуващи съоръжения за депониране, за да се гарантира използването на 
депонационния сметищен газ и да се насърчи минното дело и преработването на минни 
отпадъци 

14 

Инвестиции в съоръжения за механично биологично третиране (MBT), като това 
изключение не се прилага за инвестиции за модернизиране на съществуващите 
съоръжения за МВТ за целите на превръщане на отпадъка до енергия или за дейности 
по рециклиране на отделени отпадъци, като компостиране и анаеробно разлагане 

15 

Инвестиции в инсинератори за третиране на отпадъци, като това изключение не 

се прилага за: 

а) инсталации, предназначени изключително за третиране на опасни отпадъци, които 
не подлежат на рециклиране; 

б) съществуващи инсталации, когато инвестицията е с цел повишаване на енергийната 
ефективност, улавяне на изходящите (отработени) газове с цел съхранение или 
използване и оползотворяване на материали от пепелта от изгряне, при условие че тези 
инвестиции не водят до увеличаване на капацитета на предприятията за обработка на 
отпадъци 
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Приложение - Списък на сектори и/или дейности, изключени от ЕИФ 

 

1 Затвори и центрове за задържане под всякаква форма (като изправителни институции 
или полицейски участъци с центрове за задържане). 

2 Всяка дейност, включваща значително влошаване, преобразуване или унищожаванена 

28местообитания от критично значение29. 

3 Преобразуване на естествени гори в насаждения. Това включва напоявани гори30, 
дърводобив, сеч или влошаване на състоянието на (и търговски концесии върху) 
тропически естествени гори или гори с висока консервационна стойност31 във всички 
региони, както и закупуване на оборудване за дърводобив за тази цел. 

4 Добив на минерални залежи от дълбоки води (под 200 м). 

5 Добив или добив на полезни изкопаеми и метали от зони на конфликт или зони с висок 
риск. (Регулация (ЕК) 2017/821) 

6 Животинско и човешко репродуктивно клониране. 

7 Всяка дейност, включваща живи животни за научни и експериментални цели, 
включително редактиране на гени и развъждане на тези животни34.(Директива  
2010/63/EU изменена с Директова 2019/1010 за защита на животните) 

8 Търговия със секс и свързаната с нея инфраструктура, услуги и медии. 

9 Проекти с политическа или религиозна цел. 

10 Производство или търговия с оръжия и боеприпаси, включително всякакви взривни 
вещества и спортни оръжия. 

11 Тютюн: Проекти с цел производство, преработка или разпространение на тютюн. NACE 
кодове: 01.15 Отглеждане на тютюн; 12.00 - Производство на тютюневи изделия; 46.3.5 

- Търговия на едро с тютюневи изделиям 47.2.6 - Търговия на дребно с тютюневи изделия 
в специализирани магазини 

12 Хазарт: Хазартно и свързано с него оборудване, хотели със собствени казина. NACE код 
92.00 
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Приложение - Ограничени сектори 

1 Добив, преработка, транспорт и съхранение на въглища. NACE кодове 

2 
Проучване, добив, рафиниране, транспорт, дистрибуция и съхранение на 
нефт.   

3 
Проучване, добив, втечняване, регазификация, пренос, разпределение и 
съхранение на природен газ.   

4 

Производство на електроенергия, включително топлоелектрически 
централи37, надвишаващо стандарта за ефективност на емисиите (т.е. 250 
грама CO2 еквивалент на kWh електроенергия), приложим за 
електроцентрали, работещи с изкопаеми горива, и за централи за 

комбинирано производство на енергия. Геотермални инсталации, работещи 
при емисии през целия жизнен цикъл, по-високи от 100gCO2e/kWh.   

5 
Проекти в миннодобивния сектор38. 

  

6 

Ядрена енергия и производство в рамките на ядрената промишленост (като 
преработка на ядрено гориво, обогатяване на уран, преработка на облъчено 
гориво).   

7 Водноелектрическа енергия.   

8 
Изгаряне на отпадъци; събиране, третиране и обезвреждане на опасни 
отпадъци.   

9 

Научноизследователска и развойна дейност, производство и/или пускане 
на пазара на оборудване или инфраструктура, предназначени за 

военна/полицейска употреба39.   

10 
Проекти в сектора на здравеопазването със защитени или 
съдебномедицински звена.   

11 

Проекти със стопанска цел в сектора на образованието в детски градини, 
начални и средни училища, намиращи се извън Европейския съюз.   

12 

Производство на въздухоплавателни средства и свързани с тях машини с 
конвенционално гориво (поддейност по NACE 30.30). NACE 30.30 

13 

Въздушен транспорт и летища с конвенционално гориво и обслужващи 
дейности, свързани с въздушния транспорт с конвенционално гориво 

(поддейности по NACE 51.10, 51.21 и 52.23). 

поддейности 
по NACE 
51.10, 51.21 и 
52.23 

14 

Енергоемки отрасли и сектори с високи емисии на CO2 (номенклатура по 

NACE, 4 цифри):   

14.1. 

(i)  Производство на сажди, калцинирана сода и хлор (част от код по NACE: 
20.13 производство на други неорганични основни химикали). 

част от код по 
NACE: 20.13 

14.2. 
(ii) Производство на други основни органични химични вещества (част от 
NACE: 20.14). NACE: 20.14 

14.3. 

(iii) Производство на азотни съединения и торове, съдържащи азотни 
съединения (поддейности с код по NACE: 20.15). NACE: 20.15 

14.4. (iv) Производство на пластмаси в първични форми (NACE 20.16). NACE 20.16 

14.5. (v) Производство на цимент (NACE 23.51). NACE 23.51 

14.6. (vi) Производство на чугун, стомана и феросплави (NACE 24.10). NACE 24.10 

14.7. 
(vii) Производство на тръби, кухи профили и свързани с тях 
принадлежности от стомана (NACE 24.20). NACE 24.20 

14.8. 

(viii) Производство на други продукти от първична обработка на стомана 
(NACE 24.30, вкл. 24.31—24.34). 

NACE 24.30, 
вкл. 24.31—
24.34 

14.9. (ix) Производство на алуминий (NACE 24.42). NACE 24.42 
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Приложение – ограничени активи 

 

1 

Пътнически/леки автомобили 
За които съответните прагове на директни емисии на CO2 надвишават 115 g CO2/km 
съгласно световната процедура за изпитване на лекотоварни превозни средства (WLTP) 
за всяко превозно средство. 

2 

Бусове/ Лекотоварни превозни средства 

За които съответните прагове на емисии на CO2 надвишават 182 g CO2/km съгласно 
световната процедура за изпитване на лекото мито (WLTP) за всяко превозно средство на 
база превозно средство 

3 

Камиони/ Тежкотоварни превозни средства (HDV) 
Камиони (включително, без ограничение, камиони, които са част от подгрупа на 

тежкотоварните превозни средства), различни от тези, които отговарят на: 
i) стандартите „EURO VI„ или по-високи, и не са обхванати от четирите конфигурационни 
групи за шаси, описани в таблицата , или 
ii) в случай на камиони за събиране на отпадъци, стандарти „EURO V“ или по-високи. 

за посредници, работещи извън ЕС: всички камиони/HDV, отговарящи на стандарта EURO 
VI, не се считат за ограничени активи. Камионите за събиране на отпадъци, отговарящи 
на стандартите EURO V или по-високи, не се считат за ограничени акиви. 

Превозни средства, предназначени за транспорт на изкопаеми горива или изкопаеми 
горива, смесвани с алтернативни горива 

Конфигурация на шаси  Подгрупа на превозните средства Референтна стойност над 

gCO2/t-km 
Бележка: Брутно тегло на 
автомобила 

Бележка: UD – Градски 

RD – регионални 

LH – на дълги разстояния 

Твърди, 4x2, GVW > 16 t 4-UD 307.23 

4-RD 197.16 

4-LH 105.96 

Трактор, 4x2, GVW > 16 t 5-RD 84 

5-LH 56.6 

Твърди, 6x2 9-RD 110.98 

9-LH 65.16 

Трактор, 6x2 10.00 RD 83.26 

10—LH 58.26 

4 
Превозни средства от категория L (2 и 3 колесни превозни средства и I четири 
колела) 

Всяко такова превозно средство, различно от превозните средства с нулеви преки емисии 

5 

Обществен транспорт: Трамваи, метро и автобуси (градски и междуградски) 
всякакви такива мобилни активи, различни от мобилни активи с нулеви директни емисии 
(трамваи, метро и автобуси) за градски и крайградски услуги. 
само за междуградски автобуси/автобуси (не градски или крайградски) и само до 31 
декември 2025 г., всякакви такива мобилни средства, различни от автобуси с двигатели с 
вътрешно горене. 

6 

Влакове: всеки такъв влак, различен от влакове с нулеви директни емисии. 

Двурежимни влакове: 

всеки такъв влак, различен от влакове, които имат нулеви директни емисии на CO2 (от 
ауспуха), когато се експлоатират по релсов път с необходимата инфраструктура и 
използват конвенционален двигател, когато такава инфраструктура не е налична. 
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превозни средства, предназначени за транспорт на изкопаеми горива или изкопаеми 
горива, смесени с алтернативни 
горива 

7 

Плавателни съдове за вътрешни линии: 
1. Всеки такъв плавателен съд, различен от плавателни съдове с нулеви директни 
емисии. 
2. Всеки такъв плавателен съд, различен от плавателни съдове, задвижвани единствено с 

усъвършенствани биогорива или устойчиви синтетични горива, гарантирани или чрез 
технологичен дизайн, или чрез текущо наблюдение и проверка от трета страна. 
3. до 31 декември 2025 г., пътнически превозни съдове, различни от хибридни и 

двугоривни съдове, които получават поне 50% от енергията си от горива с нулеви 
директни емисии на CO2 (от ауспуха) или захранване от електрическата мрежа за 
нормалната си експлоатация. 
4. когато технологично и икономически не е възможно да се спазват изискванията за 

плавателни съдове с нулеви директни емисии, до 31 декември 2025 г., товарни превозни 
съдове, за които преките емисии надвишават 28,3 gCO2 еквивалента на тон-км 
(gCO2e/tkm). 
5. плавателни съдове, предназначени за транспортиране на изкопаеми горива или 
изкопаеми горива, смесени с алтернативни горива. 

8 

Морски и крайбрежни плавателни кораби 

1. всеки плавателен съд, различен от плавателни съдове с нулеви директни емисии 
2. всеки плавателен съд, различен от плавателни съдове, задвижвани единствено с 
усъвършенствани биогорива или устойчиви синтетични горива, гарантирани или чрез 
технологичен дизайн, или чрез текущо наблюдение и проверка от трета страна. 
3. до 31 декември 2025 г., товарни транспортни съдове, различни от хибридни и 

двугоривни съдове, които получават поне 25% от енергията си от горива с нулеви 

директни емисии на CO2 (от ауспуха) или захранване от електрическата мрежа за 
нормалната си експлоатация. 
4. Когато технологично и икономически не е възможно да се спазват плавателни съдове с 
нулеви директни емисии, до 31 декември 2025 г., 
(i) плавателни съдове, различни от плавателни съдове, които са достигнали стойност на 
индекса за енергийна ефективност (EEDI) с 10% под изискванията на EEDI, приложими 
към 1 април 2022 г., ако плавателните съдове могат да работят с горива с нулеви 

директни емисии на CO2 (от ауспуха) или с горива от възобновяеми източници; 
(ii) за пътнически превозни съдове: плавателни съдове, различни от хибридни и 
двугоривни плавателни съдове, които получават поне 25% от енергията си от горива с 
нулеви директни (от ауспуха) емисии на CO2 или захранване от електрическата мрежа за 
нормалната си експлоатация; 
(iii) за товарни превозни съдове, само когато може да се докаже, че плавателните съдове 
се използват изключително за извършване на крайбрежни и късоморски услуги, 

предназначени да позволят прехвърляне на товари, превозвани понастоящем по суша, 
към море: товарни превозни съдове, за които преките емисии надвишават 28,3 
gCO2еквивалента на тон-км (gCO2e/tkm); 
(iv) плавателни съдове, които отговарят на критериите по-горе. 
5. Плавателни съдове, използващи само конвенционални горива (мазут, газьол/дизелово 
гориво, бензин) 

8 
Морски кораби 
Предназначени за транспорт на изкопаеми горива или изкопаеми горива, смесвани с 
алтернативни горива 

9 

Модернизация на вътрешни водни и морски и крайбрежни плавателни съдове 
Освен мерки и модернизации, които водят до видими подобрения в околната среда, 
безопасността и/или сигурността (с изключение на модернизации в средата на жизнения 
цикъл, които значително удължават физическия живот на актива) 
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Приложение – понятия 

 

Кохезионни региони в България са всички области в България без Югозападната 

Региони на Справедливия преход - община Стара Загора, община Перник и община 
Кюстендил 

Допустими страни - са страните членки на ЕС 

Други допустими страни - са Норвегия и Исландия 

Combined Cooling, Heat and Power (CCHP) - or ‘tri-generation’ - refers to the process by which 
the heat produced by a Combined Heat and Power (CHP) unit is used to power an absorption chiller 

or a direct fired chiller, in order to generate chilled water for applications such as air conditioning or 

refrigeration, in addition to electricity and heat production. 

CHP - Combined Heat and Power  or ‘cogeneration’ - is the highly efficient process of combusting 

gas to generate both electricity and thermal energy 
 

 
* Некооперативна юрисдикция 

Некооперативна юрисдикция означава юрисдикция: 

а) изброени в приложение I към заключенията на Съвета на Европейския съюз относно 
преработения списък на ЕС на юрисдикциите, които не оказващи съдействие за данъчни цели; 

б) включени в списъка на ОИСР/Г-20 с юрисдикциите, които не са приложили задоволително 

стандартите за прозрачност на данъчното облагане; 

в) изброени в приложението към Делегиран регламент (ЕС) 2016/1675 на Комисията от 14 
юли 2016 г. за допълване на Директива (ЕС) 2015/849 на Европейския парламент и на Съвета 

чрез идентифициране на високорискови трети държави със стратегически слабости; 

г) оценени като "частично съответстващи" или "несъответстващи", включително съответните 
временни рейтинги, от Организацията за икономическо сътрудничество и развитие и нейния 
Глобален форум за прозрачност и обмен на информация за данъчни цели спрямо международния 
стандарт за обмен на информация при поискване; 

д) включени в изявлението на Специалната група за финансови действия "Високорискови 
юрисдикции, обект на покана за действие"; Или  

е) включени в изявлението на Специалната група за финансови действия "Компетентности 
в рамките на засиления мониторинг" 

във всеки случай като такива декларации, списъкът, директивата или приложението могат 
да бъдат изменяни и/или допълвани периодично 

  

** Незакони дейности 

Незаконна дейност означава всяка от следните незаконни дейности или дейности, 
извършвани за незаконни цели съгласно приложимото законодателство в някоя от следните 
области: 

 
I) измама, корупция, принуда, тайни споразумения или възпрепятстване, 
 
ii) изпиране на пари, финансиране на тероризъм или данъчни престъпления (включително 
данъчни измами и укриване на данъци), всеки съгласно определението в директивите за борба 
с изпирането на пари, и 

 

iii) измами и друга незаконна дейност срещу финансовите интереси на ЕИБ, ЕИФ и Европейския 
съюз съгласно определението в Директивата за защита на финансовите интереси 

  

*** Санкционирано лице 

Санкционирано лице означава всяко лице, образувание, физическо лице или група от лица, 
които са определени за целта или по друг начин обект на Ограничителни мерки. 
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**** Ограничителни мерки 

(1) ограничителни мерки на ЕС; Или 

(2) всички икономически или финансови санкции, които са приети от Организацията на 
обединените нации и всяка агенция или лице, надлежно назначени, упълномощени или 
упълномощени от Организацията на обединените нации да приемат, прилагат, прилагат и/или 
прилагат такива мерки; Или  

(3) икономическите или финансовите санкции, които са приемани периодично от 
правителството на Съединените щати и всеки отдел, подразделение, агенция или офис на 
Съединените щати, включително Департамента по управление на министерството на външните 
активи (OFAC), Държавния департамент на САЩ и/или Департамента по търговия на САЩ 

(4) Всякакви икономически или финансови санкции, приемани периодично от Обединеното 

кралство, както и от всяко правителство или орган на правителството на Обединеното кралство, 
включително, Inter Alia, Службата за финансови санкции за изпълнение на хазната на Негово 
Величество и Министерството на международната търговия 

  

***** Ситуация на изключване 

i)    е в несъстоятелност; е обект на несъстоятелност или е в процес на прекратяване, дейността 

му /ликвидация/ и се управлява от ликвидатор или от съда, в този контекст е в споразумение с 
кредитори, стопанската му дейност е спряна или замразена (в застой) (или еквивалент на 
същото), споразумение е подписано с кредитори и валидирано от компетентен съд, когато това 
е необходимо от закона, или е с в аналогична ситуация, произтичаща от подобна процедура, 
предвидена в националното законодателство или подзаконови актове. 

(ii) през последните 5 години е бил обект на окончателна присъда или окончателно 
административно решение за нарушаване на задължения, свързани с плащане на данъци или 
осигурителни вноски в съответствие с приложимото законодателство, и когато такива 

задължения остават неплатени, освен ако не е установено обвързващо споразумение за тяхното 
плащане. 
(iii) през последните 5 години то или някое от лицата, имащи правомощия за представителство, 
вземане на решение или контрол върху него, е  било осъдено с влязла в сила присъда или 
окончателно административно решение за тежко професионално нарушение, и когато такова 
поведение означава умисъл или груба небрежност, които биха засегнали способността му да 
приложи Гаранцията или сделката на крайния получател, според случая и което е породено от 

една или няколко от следните причини: 
a)    небрежно предоставяне на подвеждаща информация, която може да има съществено 
влияние или невярна информация, необходима за проверка на липсата на основания за 
изключване или изпълнението на критериите за подбор, или при изпълнението на договор или 
споразумение; 

b)    сключване на споразумения с други лица, насочени към нарушаване на конкуренцията; 

c)    опит да се повлияе неправомерно върху процеса на вземане на решения от страна на 

възлагащия орган по време на съответната „процедура за възлагане“, както е определен термина 

в чл. 2 на Финансовия регламент; 

d)    опит за получаване на поверителна информация, която би могла да му предостави 
неоправдано предимство в съответната „процедура за възлагане“, както е определен термина в 
чл. 2 от Финансовия регламент; 

(iv) през последните 5 години то или лица, имащи правомощия за представителство, вземане на 
решения или контрол върху него са били обект на окончателно съдебно решение за: 

(а) измама; 

(б) корупция; 

(в) участие в престъпна организация; 

(г) пране на пари или финансиране на тероризъм; 

(д) терористични престъпления или престъпления свързани с терористични дейности, или 
подбуждане, подпомагане, подбудителство или опит за извършване на подобно престъпление; 

(е)детски труд и други форми на трафик на хора 
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(v) ако е посредник, подлежащ на решение за изключване или ако е краен получател, е 
публикуван в списъка на икономически оператори, изключени или подлежащи на финансова 
санкция, във всеки един случай фигурира в базата данни на системата за ранно откриване и 
изключване (базата данни EDES, достъпна на официалния уебсайт на ЕС), създадена и 

управляване от Комисията, при условия че Гарантът може да реши да не прилага нито един от 
горните елементи, ако е убеден, че посредникът или Крайният получател е предприел 
коригиращи мерки, за да докаже своята надеждност или че изключването би било 
непропорционално, взимайки предвид обстоятелствата 

  

****** HPTR  

"HPTR" означава всяка преференциална данъчна мярка, считана за вредна съгласно списъка 

на ЕС на юрисдикциите, които не съдействат за данъчни цели, както е посочено в приложение I 

и приложение II към заключенията на Европейския съвет относно ревизирания списък на ЕС на 
юрисдикциите, които не съдействат за данъчни цели, първоначално приети от Европейския 
съвет на 5 декември 2017 г. (по критерий 2.1) и както е описано допълнително в прегледа на 
преференциалните данъчни режими, разгледани от група "Кодекс за поведение" (Данъчно 
облагане на предприятия), който може да бъде актуализиран периодично 

 

******* Сделка за проектно финансиране 
Сделка за проектно финансиране означава сделка, която отговаря на следните условия: 

Проектно финансиране: 
а) Сделка, сключена с КП, който е дружество със специална цел и е самостоятелно юридическо 
лице, различно от спонсорите на Проекта (такъв Краен получател ще се нарича SPV); 
б) финансира се Проект или серия от Проекти; 
в) Сделка, която е одобрена първоначално от Банката на база на бъдещи парични потоци на 

SPV; 
г) Сделка, която е обезпечена с активите и паричните потоци на SPV и не се предвижда никакво 

или пък е силно лимитирано участието на Спонсорите в изплащането на задължението. 

1. Енергия 2. Транспорт 3. Публично-частни 
партньорства 

4. Други 

1.1 Енергия 2.1  

Пътища/Мостове/Тунели/ж.п. 
линии 

3.1 Болнични услуги 4.1 добив на въглища 

1.2 Вятърна 
енергия на 
сушата 

2.2 градски транспорт 3.2 Образование 4.2 Промишлени заводи 

1.3 Вятърна 

енергия на 
брега 

2.3 Летища/пристанища 3.3 обновяване на 

градската среда 

4.3 Телекомуникации 

1.4 Соларна 
енегрия CSP 

2.4  Паркове 3.4 Пречистване на водите   

1.5 Solar PV   3.5 Управление на 
отпадъците 

  

1.6 
Терминални 
устройства за 
газ LNG 

      

    

Спонсор ******** означава физическо или 
юридическо лице, което притежава дялове в 
SPV, на което се предоставя дългово 
финансиране по сделка за проектно 

финансиране   
 


